@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2723XXY (Instrukqja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNACSIEZ
NINIEJSZAINSTRUKCIA.

fednakie wysigpowat ndyvidulne praypad akich reac W takim preypadku nalesy
zaprzestaé ésiezlekarzem.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie ostrzezenia dotyczqce bezpieczeristwa i

Przed kazdym uzyciem sprawczi stoper zuzyca rekavic.Produt jst przydatay do uzycia
nie dfuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych. Po zakoriczeniu okresu

2723XXY, dalej, rekawice’, NI

21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 $rodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chroniq dionie przed zagrozeniami, ktorych skutki

pnw:erz(hnwne (drobne skaleumla, mma) Adres strony internetowej, na ktorej
-www Jahtipro.pl

TYLKODO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawiceniesgodpornenawnikaniewody.

Rekawice nie powinny mieckontaktuzogniem.

Rekavice produkowane s w azmiarz , 9, 10, 11, Rozmiar rekawic povinien by¢ zawsze

UMAGA! W preypadku akichklwiek uszkodzes mechanicanych paetat,pekniet;

(IYSI(IEMI[ [KONSERWACJA:

1 m Niepraé
2. K Niewybielaé/nie chlorowaé

dopasowany dodoivytionnika. Poviny bye adze
Wprzypadku

p icjenanowe.
Rekawice chroniatylkote zeSciciata, ktre okrywaja.
UWAGA! Rekawice nie powinny by noszone jezeli istnicje ryzyko wplqtania w
ruchomeczgécimaszyn.

Caynnikizmniejszajaceskutecznoséochrony to:

a) przesigkanie wody, b) dziataie ognia lub goracych powierzchn, <) rozpuszczaliki,

Materiaty! uzyledn produkji:

uralna skora kozia

3. E Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

4. E Nie prasowac

LEN )

READ TION! 'BEFORE YOU START USING
THEPRODUCT.
Keep theseinstructionsfor future reference.

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2723XXY (Original text translation)

properties and are not allergenic. However, there may occur some indvidual cases ofsuch
reactions Insuch ase,stopwearing the productand consultaphysican.
Forintendeduseonly.

Check h useuntilany

. The product

Protective gloves L2723XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in accordance
with the EN IS0 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category | personal

mechanical damage is found. Once the gloves are no longer in use, dispose of them
wmp\ymgwnh(hevalldenvlmnmema\regulauons

s, cracks, holes, tear,

@ WHCTPYKLIA N0 NPUMEHEHHNIO - NEPYATKU 3ALLUTHBIE, N° aptukyna: L2723XXY (Tepesoa opuruHanbHoii MHCTpYKLmM)

TIpHMeHEHbie 1A H3TOTOBIHWA NEPUATOK MaTEpIATsI B OBLLEM He BO3HIBAIT PA3APAKEHUA
KK 1160 aneprHEcKoli peakLinn. ORHIKO MOTYT UHETb MECTO AMBHAYabHSIE Ty
TaKoi DEaKLIAH. B 3TOM C1yuae CIEAYET HEMEAEHHO MDEKpaTAT NDHMEHEHHE W3AENHS

TMEPEL IKCNYATAUHEN HEOBXOAHMO O3HAKOMHTCA C HACTOSLEN

HHCTPYKUHEA.
A a o acemu
npu u scemu

yKa3aHuAMUNO mexHuKe Gesonacoamu.
Nepuatkn sauynmhbie L2723XXY, Aanee ,nepuarki, NpOMSBeAeHs! COTTACHO eBPONECKAM

TIpMEHSTS TONbKO N0 Ha3HaUEHMO. [1epes KaKAbIM NPUMEHeHUEN CIEAYer NpOBepHTs
CrefleHb W3HOGA NepuaToK. M3genwe MPUTORHO K MCTOMb30BIHHIO TONBKO A0 MOMEHTa
BHIABEHUA MEXZHINECKIX NOBPEXAEHU. 1101e OKOHZHIA CPOKS KCTAYaTaLAM Nepuarok

5. 382 Nie czyscié chemicznie

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Diugotrwate pozostawanie w wilgoci i/lub wysokiej temperaturze (stoice) wplywa na

Przechowywiaé w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed stoicem i wysokq

agié grabietowa | poliester
mankiet poliester

ki al h.Moga

temperatury
Oznaczenia rekawic: znak , LAHTI PRO’, znak zgodnosci E, . artykutu, rozmiar, miesiac/

ok produkc, piktogram ,Czytaj instrukg’ piktogramy dotyczace sposobu zyszczenia i
Konserwagj, numerseryjny — zakoriczony terami .

LAHTI PR@

&N Article number = L2723XXY (where: XX - size: 08; 09; 10; 11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2723XXY (wobei: XX — GoBe: 08; 09; 10; 11, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack

)
Nr. artykutu = L2723XXY (gdzie: XX — rozmiar: 08;09; 10; 11, Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa = L2723XXY (rae: XX — pasmep: 08;09;10; 11,Y — cnoco6 ynakoBku / npopax: P - napa poccbinbio,
K - napa ¢ 3tuketkoit, W - 12 nap poccbinbio 8 nonu3TMeHoBOM nakete, C - 12 nap ¢ TUKETKO/ B NOAUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2723XXY (unde: XX — mérime: 08;09;10; 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)

@ Prekeés nr. = L2723XXY (XX — dydis: 08; 09
pora viename lape W - 12 pory plasti

;10;11,Y -
iame maiSelyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)

pakavimo/pardavimo biidas: P - viena pora atskirai, K - viena

@R Netosapy = L2723XXY (ge: XX — po3wmip: 08; 09; 10; 11,Y — cnoci6 ynakogkw / npogaxi: P - niapa poscunom,
K- napa 3 etukeTkoto, W - 12 nap po3cvnom y nonieTuneHoBomy nakeri, Z - 12 nap 3 €TUKETKOI0 y noniieTnieHoBOMY nakeTi)

@) (ikkszam = L2723XXY (ahol: XX — méret:

9; 10; 11, Y — kiszerelési/értékesitési mad: P — par omlesztve,

K — pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr = L2723XXY (kur: XX — izmérs: 08;09; 10; 11, Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)

(&) Kaubaamkllnrf L2723%XY (kus: XX — suurus: 08; 09;

10,1,V

K —paar |, W - 12 paarilahtiseltk

- 12 paari ok dilkilekotis)

@ Ne Ha apTukyna= L2723XXY (kbpe: XX — pa3mep: 08 09; 10; 11, Y — HauwH Ha nakeTupaHe/ nnogaxo6a: P — ungt no
o1aento, K — und Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAenHO B HaiinoHOB MK, Z - 12 undTa Ha NUCT B HaiinOHOB NANK)

@ (.zboti=

L2723XXY (kde: XX — velikost: 08; 09; 10; 11, Y — zpiisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,

W - 12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 pardi na lepence ve foliovém sacku)

@B (. tovaru = L2723XXY (pri om: XX — velkost: 08, 09, 10, 11,Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K— pérna lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)

D St izdelka = 12723XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 08, 09, 10, 11, Y — nacin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2723XXY (objasnjenje: XX- velicina: 08, 09, 10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

Br. artikla = L2723XXY (objasnjenje: XX- velicina: 08, 09, 10, 11, Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

Imnoptep:

TOB «MPO®IKC YKPAIHA», YKpaiHa, M. Kuiis 02094

Byn. Yepunnns BiHctoHa 91, Ten. (044) 223-38-79

www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIl cepTudikauii nignarae.

TepMmiH NPUAATHOCTI OBMEXEHUN.

BMiCT WKiANMBMX peyoBUH BiACYTHiN. 36epiratii 3a

3BUYHIX YMOB.

BuKOpWCTOBYBaTM 3a NPU3HAYEHHAM.

G-M&M ZAGREB d.o.0.

Distributer:

G-M&M TRGOVINA d.o.o0.
Ramiza Jasara 18 Cesta dr. JoZeta Pucnika 10
71210 llidza 1290 Grosuplje, SLOVENIA
BOSNA i HERCEGOVINA  www.g-mm.si
www.g-mm.ba

Uvoznik:
G-M&M SARAJEVO

Distribuitor:
ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,
Kat. |
Cat. |

www.romprofix.ro

they 21420 2016/425.
p P L
injuries, abrasions) of mechanical hazards.  The intemet address where the EU  thegloveslosetheirsuitabilityforuse. WHAMBWAYaNbHOA 3ALYIHI KaTeropin | W 3ALWALIAIOT NAOHN OT ONAGHOCTH BIMMAN‘;E!BmyuaeKnxukrnuﬂaMuauuumuknnupmﬁenuu, npomépunxcs meam,
www ahtipro.pl MAINTENANCE: 8 pesynsrare nose nopesb,
FORMINIMALRISKONLY., Donot b apanyHB, ccah). Apec BE6-CaiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO NOYUHTS AOCTYN K AKNApaLIn HCTHA, O
Thegloves are not resistant to water penetration. ™ "
Theglovesshouldnot comeintoconactwith e 1.| XX | ponatwash ; p 1| [hecmpans
The gloves are available in size 8,9, 10, 11. The size of gloves should alwa) sﬁusershands .
"q q s 2 K Donotbleachydonot chlorinate lepHaTKi He JOMKHb UMETH KOHTAKTA COTHEN.
wel g p ,9,10, 11 paswep. Paswep 2. Heot6enuBats/He xnopuposath
- o loveswith epuarin
o A et e o —
B037EfCTBA, B C1yuae NOBPEX/IEHIA NepUaroK, CRenyeT MpeKpaTHTL paboTy H 3aMeHHTs k. - o o
’ 4. E Donotiron HOBBIMA.
ofmachines.
. ) 5. 322 Donotdryclean BMMAHHE' Mepuamyu He domKHbI NPUMEHSMbES, eCnU UMeemca onacHocms
The factorsthat reduce the protection evelinclude: SanymbleaHuA s dsuzaiowuech nemenm eI MauuH, 5. XMMHYeCKaR UNCTKa 3anpeltiena
) wate penetaton, b)freand ot surfaces, sovents, ) austicagents, e mateil o RO R —————
aging, f)misuse. {ongterm high PSP a) npocanBaKe Bog, 6) BO3AEHCTBHE OriA Wik ropveil moBepxHoCTH, 8) pacteoputenn,  XPAHEHHEMTPAHCIOPTHPOBKA:
-term exp p Iy

Materials used tomanufacture the product:

palm part natural goat skin
back part poliester
aff poliester

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin irritating

pmnemes,fmwhlth themanufacturer cannot be held liable.

Storein adry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature. Transportin

plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month /year of

manufacture, “read the instructions” pictogram, pictograms showing the methods of
i o

9

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2723XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgemaB anwenden.

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
ie di itung fiir kiinftig

auf.

Vorj der Das Produkt eignet

Marepuanyi, npHMeHEHHble AnA SroToBMEHWA:

najioHHan uacTb | HaTypanbHas Ko3bA Koxa
ThinbHaA YacTb | nonuxcrep

XpaHTb B CyXOM, BEHTUTHPYEMOM MeCTe, SAWMLATH O COTHEUHSIX Nyueil I BHICOKOI
TeMnepaTypsi. TpaHCIOPTHPOBRTH B MEHOUHORYNaKOBKe.
MapiwpoBKa nepuato: oSosuauere <LAHTI PRO, cinaon CE, Hoviep apryna, paswep,

MaHKeTbl noncrep

Mecaly MHCTpYKLMIO?,

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MT\NU§I DE PROTECTIE, Nr. articol L2723XXY (Traducere din instructiunea originald)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

icheren
Nutzung.

Die Schutzhandschuhe L2723XXY, weitehin  Handschuhe’,wrde gemt den Normen EN IS0
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur personlichen
Schutzausstattung der Kategorie . Sie schiitzen die Hinde vor Gefahren mit

Folgen (Kleine i Die | drese,
d )

NURFURMINIMALERISIKEN.

Kontakt der Handschuhe mit Feuer vermeiden.

Die Handschuhe werden in der GrdBe 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die HandschuhgrdRe sollte immer
der des Nutz t sein. Sie sollten bei allen Arbs ‘werden, bei
denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer Beschadigung der
Handschuhe, sollted

ACHTUNG! Bei jeglichen is ddic Stellen,
Rissen, Lochern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

WARTUNG:

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder dtzenden Mittel
verwenden.

1. Nichtwaschen

Trebuie s citif toate atentionirile referitoare a sigurantd si toate

Manusile de protectie L2723XXY, in continuare, manusile’, sunt fabricate in conformitate cu
standardele EN 150 21420:2020 si Regulamentul 2016/425. Manusile sunt un mijloc de
protectie individuala cat. | si protejeaza mainile impotriva pericolelor, care
afecteaza suprafa-ta (taieturi minore, julituri). Adresa de interet la care poate fi
accesata declaratia de conformitate UE:www Jahtipro.pl
DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Manusienusuntredstene lpatrndereaapei.

teufocul

2 Nichtbleichen/Nicht chloren

In Trockenmaschinen nicht trocknen

Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie sa fie mereu

adaptata la ména  utilizatorului. Trebuie purtate atunci cind se efectueaza lucréri, in care
ista pericolul d Sinil s i anusil

Nichtbiigeln

produsulsisa apelafilasfatul unuimedic.

Folositi doar conform cu destinati

inante d fiecae utiizare vrficaigradul de uzur af manuor. Produs poae i utzat
ar Dupé ces-aterminat perioada

de utilizare a manusile trebuie sa le ve(l(laﬂ in conformitate cu regulile de protectie a

mediului.

frecdri, crapdturi, gduri,

MODDEINTRETINERE:

Nuspalati

Nu folositi inalbitor/Nu folositi clorul

Nuuscatiinuscator

Nucalcati

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die
bewegliche Maschinenteile besteht.
DieFaktoren,

a) das Wasserdurchdringung, b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberfachen,

S MRIXR

Nichtchemischreinigen

inpirileinmiscaredinmasini.

DiefiirHerstellungeingesetzten toffe:

Fine langfritige Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen Enfluss
wofiirder Herstellernicht haftet.

Handteil

Polyester
Manschette Polyester

An trockenen, belifteten Plitzen lagern, vor Sonne und hoher Temperatur schiitzen. In
Folienverpackung transportiren.
Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PROY, Konformittszeichen CE,

Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder
{{ Il In

a) ptrundere aps, b) aciune foc sau suprafte ferbini, ) diluanti, d)substante corozve,

Materiale folosite pentruproductie:

&Mé%ﬁ

Nu curatati chimic

'DEPOZITARE SITRANSPORT:
Expunerea indelungata la umiditate si/sau mmpevaluva ridicata (soare) are impact asupra

partepalmé | piele naturala de capra proprietafor

e dorsals | poieser At deporta inlocur usate, arise ferte deaciuna azelor solar i de temperaturs
partedorsala | polieste idicata.A
manseta poliester nusi: LAHTIPRO", E, nr.articol, marime, luna/an de

Groe, Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm lesen’,

Piktogramme zur Reini - he
.

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2723XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

T e

uporaboizdelka.

Pred vsako uporabo preverite tanje obrabe rokavic. zdelek je primeren za porabo do
pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primerne za uporabo, jih odstranite v

Zadcitne rokavice L2723XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so proizvedene v skladu s
standardom EN 150 21420 ZOZO in Uredbo 2016/425 Rnkavl(e 50 osehna vawvalna
opremakat. i

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na Kateri lahko
dostopate doizjave oskladnosti EU: www.lahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNATVEGANJA.

Rokavice nisovodoodporne.

Rokavice iso ognjevarne.

Rokavice so proizvedene v velikostih 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravljanjem del, pri
Katerh obsaja tveganje za nastanck povsinskih poskodb dlani.  primeru poskodbe

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

Dejavniki, kizmanjSujejo ucinkovitost zasite,so:

a) pronicanje vode, b) izpostavljenast ognju ali vioéim povrsinam, <) topila, d) jedka
stedstva, e) staranje materiala, f) neustrezna uporaba.

Totusi
pot apérea cazuri individuale de astfl de reaci. In acest caz trebuie 53 incetati sa folositi

fabricatie, pictogramai,(iif nstruciuni’, pictograme referitoare la modul de curafare i
intrefinere, numar deserie— lasfarsitsunt trecuteliteele Z0l.

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekes nr. L2723XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES
NAUDOTI.
KsaugokiteSiainstrukcijanaudojimuiateityje.

pistnésir
Naudotitikpagal paskirtj.
Kiekvien krt pris pradedant darba bitina patint psiiy bk, Produktas negal

! !
L2723XXY. toliau, pirstinés’, pagamintas pagal EN IS0 21420:2020 ir
Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos priemoné

sauganti delnus nuo pavirdiniy pazeidimy (nedideli jimai, odos

Panaudotas

P

DEMESIO! Jeigu pirtinés suplyso, nusityino arba atsirado kiti mechaniniai
suzalojimai,

nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
wwwlahtipro,pl

VALYMAS, PRIEZIURA:

V @ NAUDOTI ATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS. medziagas.
Pirstinésnéraatspariosvandeniui ;
1. X Neprati . X Neskalbti
- Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis bitina parinkti pagal vartotojo delno dydj. 2. é Nebalinti/chlorinti
2 K Ne beliti/ orirati Pirtines gal biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik paviriniy delny
N E Ne suitv susiinem stroju sl . g G e s praand s spaginessabs G| 3, E Nediovintiskalbimo mainoje
. & Nelikati Pistinéssaugorktaskinodals kuriasdengia. 4 E Nelygintilygintuvu
- irstinit i i kur yra pavojus, $t
5. 382 Ne kemicno cistiti. 5. 322 Nevalyti chemiskai

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

(sonce) vpiva ma

Uporabljenimateriali: Dolgotrajna vlagi in/ali- visokim
Sanni del P —— spremenjene lastnostiizdelka, 2 kar roizvajalecniodgovoren.
— i del e Rofavic stranjte a suhem in dobtprezracenem mestu pr temperaturah od 5-25
E— Y P topinj Celzija
3et: liest
V4.19.10.2023 manea polestel Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PROc, oznaka skladnosti CE, 5t zdelka, velkost,
Uporableni Gajo dradenja ke i lergjsih odzvov. Odzvi

L2723 XXY

www.lahtipro.com

Koe s lahko pajavijo v posameznih primerih. V tem primeru jetreba prenehatiz uporabo

mesed/eto proizide, piktogam Prebere navodiac, pitogrami za Gitene in
drievanje, D

) laidumas vandeni b) atvirs ugnies s aib karty paviciy poveiis ) siedia,
7i e)senéjimas, f

Medsiagos panaudotos gamybai:

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

ligalaikis pirstiniy laik Ji i

vietoje, kur yra aukito

delnme dalis natirali ozky oda

poliesteris

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir auktos temperatiros.

inés atraitas | poliesteris

Panaudotos medziagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju bitina nustoti naudoti

Pirstiniy Zenklinimas: ,LATI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés . dydis, gamybos
ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijy, piktogramos rodancios valymo ir
e Do A o




@ THCTPYKLIIA 3 EKCMYATALY - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2723XXY

MEPW HIX MOYATU KOPUCTYBATHC CILA O3HATIOMUTHCD 3 L€l
IHCTPYKUIEH.

36epiratn iHCTPYKUil ANA MOXAUBOrO 5

peknaz] 0puriHanbHoi iHCTpyKLii)

Takoi peaKui. B WboMy BANaAKY CTIA WeraliHo NPHIMKATA KODHCTYBaKHA BUpOBoM i
IPOKOHQYTTYBRTHC 3 Kapen

maiibyrHbomy.

Tlepen KoM BHKOPHCTaHHAM HeoBXIZHO NepeBipHTH piseHb SHOLLEHHA pyKaBiioK. BApIG €

Pykaaki 3axchi L2T23KXY, Rari,pyKaBuaKI’ BHPOGTEHi3riAHO CBPONECoKUM CTaHAapTaM
N IS0 214202020 | Pernaweirom 2016/425. PyKaBudKA € 3aco6om iHpMBIAYanbHOrO
3aXHCTY, W0 HANeXMTb [0 Kareropii | | 3axAwanTs fonoHi Bia HeGesnekn
IOWIKOKeHHA B Pe3ynLTaTi N0BepKHEBOI A (eBenwKi Nopisw, NOAPANMHW, canHa).
Adpeca cairy, Ha AKoMy MOXHZ OTPAMTH AOCTYR A0 Aeknapauii o BIANOBIAHICTb €C
wwwilahipropl

3¢

PyKaBHIKIHe € BIATIOpHINIA Ha TPOHHKIHHR BOTA.

PYKaBHAKI HEMOBHHHIMATH KOHTAKTY 3 BOTHEM.

YNG4 BATOTOBTAOTSCA po3wpom 5,9, 10, 11 Poswip pykasiiok a6oe 136050 nosiei
il Ronoki Kopicrysasa. K YaC BAKOHaHHS POSIT, np

A icHye Hebesnexa Ronowi. B eunaky

PYKaBHOK, A MPAHHITH pOGOTY | 3aMIHNTH i HOBHAA.

PyKaBHSKIH SXULLIOTS TALIE SKPITIHIAMA YaCTHHATina.

YBATA! Pykasuuku e nosuni suxopucmosysamucs, AKUO icHye HeGesnexa

anAYMYBaHHA 8 pyXOMiYacuAY MaLIUK.

O2KTOPH, L0 IMEHLLYIOTs & eKTHBHICTS S2XHCTY:

) NpocAKaHHA 810K, 6) AiA BOTHI 260 rapA4Oi NOBEPXH, B) PO3UMHAAKN, F) kI PedoBiH,

BUKOHCTHi ATABUTOTOBNEHHA MaTepiak:

npuRaTH O TIHLIE A0 MOMERTY BUHIKHEHHS MeXaHHIX MOWKORKeH. i
3aKiHUEHHA TepMiHy eKCnyaTauii pyKaBHUi HeoOXiaHo yTHAI3yBaTH BIANOBIAHO MPHHLMNIE
GXOPOH HBKOTHLIHBOTO CEPEROBILD.

YBATA! B 6unadxy HaseHoami Gydb-AKUX MEXGHI4HUX NOLLIKODKeHs, npomepmux |
nompickanux micys, dip, posipeans pykasuku empasaiome npudamsicns dna
ukopucmanss.

Rornag:

Henpatu

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2723XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

LUGEGE LABI KAESOLI
Salitage antud ji il
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja Kéik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

Enne igat kasutuskorda kontrollige Kaitsekinnaste kulumise taset, Mehaaniliste
fahjustuste oral Kaotaud Kndad oma lasuuskabliast. Pele igat kasutusig
\nmn-nu t

Kaitsekindad L2723XXY, edaspidi,kindad", on toodetud vastavalt ENISO

kahjustuste, kulumiste, morade, aukude, katkisuse

21420:2020 ja médrus 2016/425. Kindad on | kategooria isil i isiklik

kaitsevahend ning Kaitsevad kasi kahjustuste eest, mille tigajarg on

pinnapealne (kerged sisseloiked, hoordumisjaljed). Internetiaadress, kus ELi
Jahtipro.pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.

Kindad eiole veekindlad.

N

HeBgin6inioBatn/Hexnopysatn

He cywuTi B cywmnbHii mawuni

Kindad toodetakse 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval Gigele suurusele.
Ne\d tuleb kanda tooajal, kus on risk pindmiste kate kahjusms(e saam\seks Juhu\ kui

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

Mittepesta

NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, C. tovaru: L2723XXY (Preklad povodného névodu)

PRED A i 7 Al Vi A
VISTRAHAL Preéitajte si viethy vystrahy tykajice sa bezpeénosti a

Viethypokynyobezpeénompousivani.
Ochranné rukavice L2723XXY, dalej ,rukavice’, st vyrahane v su\adn s normami EN 150

sa viak vyskytnt individudlne pripady takych reakcii. V takom pripade je treba prestat
vyrobok pouzivatakonzultovat situdciu s lekarom.

Poutivajte vyhradnevsiladus uréenim.

Pred kaidjm pouiitim si overte troveii opotrebovania rukavic. Vjrobok je vhodny na
pouzivanie iba do chvile zistenia mechanickjch poskodeni. Po ukonceniu pouitelhosti je

21420:2020a Nriadenie 2016/425. Rukavice si fedok|. kat.
na achranu dlane pred obrozenim s povtchovymi dosledky. (drobné sranenia,
odreniny). Intemetove] adresy, na ktorej je moiné najst EU vyhlsenie o zhode:
wwwlahtipropl

1BAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukaviceniesd odolné protiprienikuvody.

Mitte pleegitada/kloorida

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vidy zvolena
primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykondvaniu prdc, pri ktorych existuje

anové.

o6 tegemist

Henpacysaru

He uncruti ximiunum cnocobom

=M%

3BEPITAHHAI TPAHCTIOPTYBAHHA:
3y

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

Tegurid, mis vahendavad kaitse taset:

a) veega kokku puutumisel, b) tuli vai tuliste pindade mdju, ¢) lahustid , d) pesuained,
e)riie kulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

‘AONOHHa YacTIHHa | HaTypaoHa Ko3HHa Widpa
3aguA cropona_| noriectep

b

i
36epiraTi B Cy¥OMY, MPOBITPIOBaHOMY MicL, 3AXHLIATH BIA CORAYHAX TPOMEHIS | BHCOKOT

arwern noniecrep

Temneparyph.

Marepian, BHKOPUCTaHi 1A GTOTOBTEHHS PYKGBHNOK, B 3aTaNsHOMY He BAKTHKAOTS

pyKagiuok: nossaseits ,LAHTI PRO', cason CE, Homep supoSy, poswip,
WIGHLb/piK SHPOGHALTED, iKTOrpaw “Hiarn mnpymw , NIKTOTpaNW, W0 CTOCYloTHEA 0
ATk ipornApy

Moyrs, onak,

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2723XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az utmutatot az esetleges késobbi

reakciokat. Ellenben egyes szitudciokban ilyen reakick felléphetnek. Ekkor be kell fejezni a
termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni.

céljabél.
"FIGYELMEZTETES! Az ésszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a biztonsdgos

Az L2723XXY védikesaty( 1. kategériaju, a tovabbiakban kesztyi, gyartisa az EN 150
20 szabvinyoknak és a 2016/425 rendelete megfeleléen torténik személyi

horzsoldsok). Az intemetcim, ahol elérhets az EU-megfeleldségi nyilatkozat:
wwwlahtiprop!

CSAKKGNNY( SERUILESEKKEL SZEMBEN.

Akesztytneméllellenavizatszivirgdsnak.

Akesztytnemillellenatiiznek

A kesatylk gydrtasa 8,9, 10, 11 méretben torténik. A kesztyd méretét mindig hozzé kell
igazitani a felhaszndls tenyerének a nagysagahoz. A keszty(it minden olyan munkaveégzés
sordn viseli kell, mely a tenyer esetleges feliet sériésével fenyeget. A kesztyd séilése

Minden haszndlat l6tt ellendrizze a kesztyi elhasznlsdot. A terméket legfeljebb addig
szabad haszniin, amig valamilyen mechanikus sérilést nem észll rata. A kesztyit a

és, kopds, repedés, lyuk,

eseténakesztyiitijrakellcseréln.

Nem szabad mosni

Nefehéritsiik/klorozzuk

Nem szabad széritogépben széritani

&Mé%%

Mittetriikida

Keemiliselt mitte kuivatada

&Mé%ﬁ

Rukavice chréniaibatie astitela, ktoré prkrjvajd.
"POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riciko ich vtiahnutia,

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskoden, predretia, prasknutia,

CISTEN/, UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevst

Nezehlete

éastamistrojov.

KINNASTE TAHISTUS:

Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene péike) moju voib kahjustada
tooted, ning valmistaja ei vastuta selle eest.

Siilitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, Kaitsta otsese piikese ning korge

kéelaba osa naturaalne kitsenahk
pealmine osa | poliiester
mansettid poliiester

Kuigieiole

téhis: markeering ,LAHTI PRO’, vastavuse mark CE, kaubaartikli nr,,
suurus, tootmiskuu / aasta, marge «Lugege kasumsluhendn piktogrammid, mis
il DI

@ MHCTPYKLNA 3A EKCIOATALINA - NPEANA3HMN PHKABULIM, Ne va aptukyna: L2723XXY (Mpesop Ha opuruHanHara uHcTpykuws)

MPEQV 1A NPUCTBIMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE 3ATIOSHAETE
CbCUNEAHATAMHCTPYKLUA.

EAYIPEXA

peanasiin poKaghuire L2723XXY, KapHaHA No-HTaTHK ,PHKABHLITE', Ce MPOUSBEKAET &
CHOTBETCTBYE C U3NCKBAHUATA Ha cTanaapTh EN IS0 21420:2020 u wa Pernamenta 2016/425.
PhKaBHUMTe (2 WHAMBHAYATHO CEACTEO 32 3ALLMTA OT | KaTEropis W NPeANasBaT
PhlleTe oT puckose, uHHTO a (nexu nops
npeTbpKBae). MiTepHer anpeca, Kbaero Moxe fa Ce Hamepn EC Aeknapauara sa
coomsercrae: wwwlahtiprol

CAMOMPY MUHUMATIHY PUCKOBE.

PEKABHLITE Ha 2 PESHCTEHTH A MPOHAKEHE Ha BOAG.
PLKaBHITE H TPAGE2 12 B KOHTAKT COrbi

PuKkasuuuTe ce npoussexgar & pasmep 8, 9, 10, 11. PasmepuT sudarn TpaGea fa Gbae
coobpasen PKaBLATe nospente

DacewsnonseacamononpeaHasHasene.

Tpeu BeAKa ynoTpe6a TpAGEa A e MpoBEpA CTeNekTa Ha W3HOB2HE HD PKABHLITE.
TIpORYKTS € ojeH 32 YNOTPEGa A0 MOMEHTa, B KOITO 10 Hero ce 3a6enexar MexaHuH
n0Bpey. Cnef 398 bpLIBaHE Ha YOTpeSara, PbKasHIATe TPAGEA A3  YTHTUSHPAT CbiTacko ¢
IPaBITAT 33 32N3362HE H OKOTHATA A

dy, b) pasobenie ohiia alebo horkjch plach, ) rozpistadla, d) zieraviny,

)b
Materidly pouzité navyrobu:

dlariova cast prirodna kozlacia koza

Cast chrbtu ruky | polyester

Nedistit chemicky

MR

UCHOVAVANIADOPRAVA:
Dihodobé nechanie rukavic vinkjch afalebo vystavenjch vplyvu vysokej teploty (sinko)

Uchovavajte na suchych, vetranjch miestach, chraite proti slnku a vysokym teplotam.

manieta polyester

pravej
Oznatenierukavic: natka, LAHT PRO znadka zhdy CE, & tovan, ome,mesic/ ok
vjoy, kg, fenand,piag didrzby, sriové

Materidly pouzité na vjrobi dsobuji podr i é Mozu

® UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2723XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva sigurmosna upozorenja i sve smjernice
vezaneza: SIglI"W knrlsten]e.

BHHMAHHE! B cryvail Ha Kaksumo u 0a e MexanuHu nospedu —
[ S p—

TIOYHCTBAHE, TOAAPBKKA:

32 NOYMCTBAHE Ha PHKABUUMTE [ He e W3NON3BAT, aBPasHBHK, ApACKALLM 1 PasAKIaLI
atepuani.

1. )& Danecenepe

2723XXY, j rukavice” i iEN
15021420:20: 2016/425. jt

uporabuproizvodai posavjetovatises ljeénikom.
Koristiti samo premanamjeni.

Prije svakoga Koristenja potrebno je provjerii stupanj istrosenosti rukavica. Proizvod je
prikladan za uporabu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon
zavisetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o zastiti
okolisa.

POZOR! U sluéaju bilo kakvih mehanickih oStecenja, pohabanosti, pukotina,

rupa,

ogrebotine). Interetska stranica na kojoj e omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
wwwlahtiprogl
SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

2. K Heus6ensaiite/xnopupaitte

Ha paboTHI ACHHOCTH, MDA KOWTO CHLUECTEYBa ONACHOCT OT NOBBPYHOCTHO HapaHABaHE Ha
plere. B c1yuali Ha NOBPeAa Ha PKABHLITe, paGorara TPAGBa Aa ce C1pe u Te TPAGEa Aa ce
awetaT.

3. E He ce cywm B MawnHa 3a cywene

Rukavice nesmiju imati dodirs vatrom

Rukavice s proizvode u velicinama 8, 9, 10, 1. Velicina rukavica wijek treba odgovarati
velcn ake korsika. Nost i tekomrada g postorizk od poinski ol Saka
korisnika.

>

& Hecernagn

Rukavice3tite samo onedijelove tjlakoje pokvaju.

Akesztytcsakatestazonrészétvédi, melyeteltakar, 4 Nem szabad vasalni THTEHa TATOTO,
1
FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a gép ,,, BHNMARNE! Pexasuuume ne mpaba da ce Hocm axo cbuiecmoyea puar om 5. T ——
mozgdelemeibekeriijon. 5. Nem szabad vegytisztitani
Veédelmiszintetcsokkents tényezdk: "
. o " ) ) ) ) a) npoHiKBaie Ha BORA, 6) AeIiCTBME Ha OTbH W FOPELI NOBLPKHOCTH, B) @
a)dtnedvesedes vzl b)tiz vagy for felilet hatdsa, o olddszerek, ) mart amyagok, @) pory rcaccr e . :
dregedés, f)rendeltetésneknem megfelelGalkalmazds. i ’ — o . 3 N04HCTBHe Ha PHKABHLITE A3 He Ce U3NON3BAT, a6PA3HEHN, APACKALI W PASAKAA-LI
At ; . e MaepHani. [[bITOBPEMEHHOTO UTarate Ha BTXHOCT W/WTH BHCOKa TemnepaTypa (CTBHLE
Agyirtashozfelhasznaltanyagok: Wi " <o it puan. Ronrospy parypa (cnbie)
— _ _ romolhatnak: onsigalan nemvill et aT, NOKPUBALLA AIaHTa | eCTeCTBeHa KO3A KoXa P T
tenyérrész természetes kecskebdr Szdraz, 6l szellGztetett helyen tdrolandd. magas TopHaacr Tomectep 1 Ce CEXpaHABa Ha CyXi1 W NPOBETPHBM MECTa, 73 Cé a3 OT NDEKH CTHHYEBH b4 1 BHCOKE
felsdrész poliészter Féha(svmauﬂ‘ésba"Hél‘lﬁmv TeMTepaTypa. fa e TPaHCTOPTHPAE HaIIOH0B ONAKOBKG
Gielilése: LAHTIPRO" el C Manuera nonnectep )
poliészter e PRO"jel, ukkmm méret, gyartasi O3HaueHme Ha poKaBuyMTe: 3Hak LAHTI PRO’, 3Hak 3a cosmecrunoct CE, Ne Ha apTukyna,
hnap/év, el tistitisra i ériaszém pn MaTEpIATH KaTo UANO He W pawep Ha NPONSBOACTEO, THKTOTpawa, IpONETH HHCTPYKUUSTa', THKTOrpaN,
A gydrtéshoz felhasznlt anyagok ditaldban nem ritdlék a bt és nem keltenek allergids ~ —ZDIbetdikkel végzsdik. p B B vpannc SyxeireZDl.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2723XXY (Originalas instrukeijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCLU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L2723XXY, turpmak teksta, cimdi’, irizgatavoti saskana ar EN 150 21420:2020
normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir 1 kat. individualas aizsardzibas lidzeklis un
sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainoj

notikt individual tadu reakcilu gadiumi. Tada gadijuma nepieciesams partaukt ietot
produktuun konsultetiesar arstu.
Lietot tkaiatbilstosi pielietojumam.

PREDZAHA 3 i
Navod uchovejte pro pfipadné pozdéjsi vy
VVSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a

ilgak Ka fidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lietosanas temina beigam cimdus

UZMANIBU! Jebkddu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu, saplésanas

norivéjumi). Timeka vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas deklaracijai
wwwlahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAI.

Cimdinav noturigipret idens caurlaidibu.

Cimdinevar kontaktétiesar uguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11. Cimdu izméram vienmér jabit piemérotam lietotaja
delnai. Darbu veikianas laka tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas ievainosanas
bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams partraukt darbu un
apmainittos pret jauniem.

Cimdisargatikai tas kermena dalas, kuras e parsedz.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilkanas bistamiba masinas
kustigajas dajds.

Efektivitati samazinosie faktoriir:

a) idens caurlaidiba, b) uguns vai Karstu virsmu iedarbiba, €) Sidinataj, ) kodigas vielas,

Raio3anaiizmantotie material

KONSERVACIIAS VEIDS:
1. Nemazgat
2 Nebalinat/hlorét

Nezavét zavesanas masina

Negludinat

MR

Netirit kimiski

Pouzivejte vjhradnévsouladus uréenim.
Pred kazdym pouitim si ovéfte trovefi opotiebovanirukavic. Vyrobek je vhodny k pouiti
pouze do chvile zjisténi mechanickych poskozeni. Po ukonéeni pouitelnosti je tieba

normami EN

Ochranné rukavice L2723XXY, dale jen, rukavice",j

GLABASANA UN TRANSPORTS:
liglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatira (saule) notiek iedarbiba uz produkta

delnas dala dabiga kazas ada
sanuvirsma | poliesteris
piedurkne poliesteris

Rao3and lietotie materiali parast nerada kairnajumus un alergiskas reakcias. Tomeér var

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatdras. Transportét

pleves iepakojuma.

Cimdu apziméjums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr, izmérs, rafojanas

meness / gad, pikiogramma Las instrkcju’ piktogrammas attecba uz iranas un
i burtiem ZDI.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

&Mé%&

Dugotrajno ilaganje vazi il visoko temperaturi (sunce) utjece na promjene svojstava

Rukavice drzati na suhim i prozracnim miestima, drzati na temperaturi: 5-25 stupneva C.

: znak ,LAHTI PRO', znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,

"POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetfjavana s pokretnim 4 Neglatati
dijelovimastrojeva. P, o
(] . 4 . 5. Ne distiti kemijski
) prodiranje vode, b) d ilivrucih poviina, € otapala, d) kausticna sred:
e)starenje materijala, f)neprawlnauporaba SKLADISTENJEITRANSPORT:
Materijalikoristeni zaproizvodnj
P [re— proizvoda zaito proizvodacnesnosiodgovornost.
zadnjidio polester
manieta poliester o

Ozmake rukavi

3 Ipak,

moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je prekinuti

g proizvodnje, piktogram ,(itaj upute’, piktogrami nacina ¢iscenja i
odrzavanja, serijski broj— zavrsen slovima ZDI.

® UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2723XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUJEDECE
UPUTSTVO.

UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigumakaritenje.

upotiebu proizvodai posavjetovatisesjekarom.
Koristitisamopremanameni.

Prije svakoga koritenja potrebno je provjerit stepen istrosenosti rukavica. Proizvod je
priladan za upotrebu do trenutka opazanja nastanka mehanickih ostecenja. Nakon
Zavietka svog vileka upotrebe, rukavice je potrebno odlodit shodno propisima o zait
okoline.

150 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni nduanny prostiedek . POZOR! V pipadé jakychkoliv mechanickych poskozen, predieni, prasknuti, 2723XXY, rukavice' “
kat. a chrani dlane pred ohrozen | s pnvr(hnlml dusledky (drobna zranéni, éravéni, Zeniztrdcejil i jipouiit 21420:20. dbi 2016/425. jice pripadaj iéne zasti pukotina, rupa,
odieni). &www.lahtipro.pl U508 UDRIBY: stite Sake pred opasnostima &je su posljedice povrsinske (sitne povrede,
POUZEPROTI MINIMALNIM OHROZENIM. i" US0B UDRZBY: agrebotine). Intemetsa stranica na kjo je omogucen pistup EU o o ukadhosti: i3y, ODRZAVANIE:
Rukavice nejsou odolné proti priinikuvody. wwwlahtipro.pl P
Rukavice by nemely piijtdostykusohném. 1 X Neperte SAMOZAMINIMALNE RIZIKE, -
Rukavice se vyrabéji ve velikosti 8, 9, 10, 1. Velkost rukavic by méla byt vidy zvolend A n 1.| B | Neprati
piiméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pii provadeéni praci, u nichi existuje 2 K Nebélit/nechlérovat Rukavice nesmijuimati dodirs vatrom.
nebezpei poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pripadé poskozeni rukavic e tieba iy Rukavice se proizvode u velitinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uv\!ek treba odgovarati 2. K Neizbjeljivati/hlorirati
plerusitpraciavyménitjezanové. N E Nesuiteysulitce veldin ake korsnika. Nosi htokom rada gdje postji rizk od povisinskih povreda Saka - -
Rukavice chranipouzety castitéla, které p Korisnika, 3. E Ne susiti u susilicama s bubnjem
"POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud jejich vtazent, 4 a Nezehlete Rukavl(esmesamncned\]elavemelakn}epeknvaju
dstmistrai o’ - PAINIAY 4| S | Nepeglat
fakorymizemostodvany o ’ o 5. 382 Nedistit chemicky dielovimamaina. it 5. Zgi Ne istiti kemijski
prosakovinivody, hl) pisobeniohné nebohorkjch ploch, ) ozpoustéda, ) Ziaviy, a) prodiranje vode, b) djelovanje vatre ili vrucih povrsina, o) otapala, d) kausticna
i ANIA PRI iNE: redstva, f &

Materiély pouzité kvyrobé: SKMMVMMPMP,M,V?VAN" . . . MaterijaliKoristeni zvodnju: SKLADISTENJEITRANSPORT:

Po— PTEE—— Dloutodobé ponedidvant rukavic Wihkjch a/nebo vystavenich vilvu vysaké teploty AtenjalRoriten saprozvocle: Dugotrajno izlaganje viazi il visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene sojstava
dlafiova st prirodni kiizleci kize palmarni dio prave arece koze Droizvoda. 22 .
st hbetu ruky | polyester Uchovavejte na suchich, vtranjch mistech, chraite protislunci  vysokjm teplotém. zadnji dio poliester Rukavice drati na suhim i prozracnim miestima, driati na temperaturi: 5-25 stepeni C.
maneta polyester Frepiavt] manieta poliester Transportovatiu folijskojambalazi.

Oznateni rukavic: znacka, LAHTI PRO' anatka shody CF, & zbot, oamér, mésic/ rok LAHTIPRO', i CE,br.artikla, velicing,

Materidly pouzité kv iisobuji podrézdén jické Mohou vyroby, piktogram, Ctéte navod', piktogramy ty tidriby dnju, generalno ne izazivaju rtacije i alergijske reakiie. Ipak, proizvodnie, piktogram, Citaj uputstvo’ piktogrami natina ciscenjai odravanja,seriskibroj

se viak vyskytnout individudlni pripady takovjch reaki. V takovém piipade e tieba

islo—ukonéené pismeny Z0I.

moguce su pojedinatne pojave takvih reakcia. U takvom slutaju potrebno je prekinuti

~zaviienslovimaZDI.



